Maupéssant D #HE D %ﬁ IINES
it B i A=

Maupassant @ EEEHFFMCEL T, MLTT* V4, 454, 415
2, Vi#&, Rk EFNAECE<BE, 75 YZAEETOR) BEVEX
I<EbhBTtThHbo LHELANDHOEROTERECETSRY,
FEOBENWEEDLNDE 75 VARBNTIZ, BOORTVWD L) TH b,
K &z Artine Artinian 23EET V47 — F #T- R, <La premiére
impression que nous laisse la lecture de leurs appréciations est une
unanimité frappante quant 4 la langue de Maupassant. Sans aucune
exception, tous expriment de trés grandes louanges pour la prose
impeccable de I'écrivain, pour cette perfection d’exposé que personne
n’a probablement dépassé Py LRNTWB, T T, KFIER/NRIC
% LIEY, Zo5EEEr Maupassant O, HEREELC LD X &
bDTHBHDh, i, ERUREBNRED THBHh, W) RELDONWT
EZREEZIT> THEe,

AH@iE0 Maupassant i3, #5% L. Bouilhet ¢ X » tEah, O
C G. Flaubert tffizZZ U <2 ER S 2, FOBXRFHEET5b0
THoto Licti-T Maupassant O EEIR, 2HALLTAKRT
BLEH-oTEELBED R, ERIBCFLLDI0DEEEL,
18751 B O FES: La main d'écorché R INTWBH, LIk, 1880
41 Boule de Suif R R b ¥ T, Le donneur d’eau bénite; Coco,
coco, coco frais; Le mariage du lieutenant Laré; Le papa de Simon @ 5

WABREZINTNWS o D\WT, Boule de Suif DEELZ LW X D Fr#EE

(1) Artine Artinian: Pour et contre Maupassant (Nizet, 1955), p. 11
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Re LU CieiBd b, Les dimanches d’'un bourgeois de Paris @ &5
DXEETEDR £ — b 2E)% 43, 18804F, 18814ED 2 4EfHIX, ER/NHO
elLTrrhiele <, LLAHR, Tt—, RITEREOFRS
WE) ThHBo 18820 LIREL - e &) KfERo Bzt x, 2U$k1885
FECTHET V2L Y M COORATRRERT 5 2%, 18864E1 LEU/EREOD
BOBERZDN Do PERT - &, ERNHREZOERL X BHEBL R,
Maupassant O# D, ERIC L2 EBX B RB e, KETrMNBPEO
T inbbl8sIFEE TOERENBET 5. b X VPEARARTE
5ETRERL, FEHCEERKR SO TH %A%, Armand Lanoux 1% Les di-
manches d’un bourgeois de Paris @ RI{EICDOWT ©
Maupassant y réunissait en toute hite divers textes antérieurs,

inédits ou qui n’avaient pas eu 'audience qu’il espérait, collait, mettait

au point une technique essentiellement journalistique de refonte et

de reprise pour laquelle il n’avait 'que mépris mais dont il appréciait

la rentabilité. ®

¥l

Le 7 mai 1881, Le Gaulois publie Par un soir de printemps, {rajuste-

ment a la mesure d’un conte d’un épisode du chapitre quatriéme)

d’Une Vie. Les demandes des journaux se multiplient. Comme il I'a déja

fait pour Les dimanches d’un bourgeois de Paris, Maupassant fouille en

hate dans ses papiers... ®

EBRNTNWD, DD DL, DAICES L ED TRV BN ZH
ELTRELTWEBRARE VD TH B, ot d, HORMERT ORM
D&z BT, XEBEBHOLBRC be> TLELEfTbR TS, &b
b, 182FE1rbOBERAEHORBEREL LTEELT onthis
ERBATHRENWEEDNS, ZCT, ¥TELOHMOER La main

(2) Armand Lanoux : Maupassant le Bel-Ami (Fayard, 1967), p. 138
(3) ibid., p.163
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d'écorché %, T\~ Ll T OIERIE La main (1883412H) L HIEIN
TW50DT, TO2EZHBNBTSC EABERRAD IV,

I
¥F, 2fEOEHOFBSHLIRCT) TH S !

Il y a huit mois environs, un de mes amis, Louis R... avait réuni,
un soir, quelques camarades de collége ; nous buvions du punch et
nous fumions en causant littérature, peinture, et en racontant, de
temps 2 autre, quelques joyeusetés, ainsi que cela se pratique dans
les réunions de jeunes gens. Tout a coup la porte s’ouvre toute grande
et un de mes bons amis d’enfance entre comme un ouragan. {Devinez

d’oll je viensp, s’écrie-t-il aussitot. ® (La main d’écorché)

On faisait cercle autour de M. Bermutier, juge d’instruction, qui
donnait son avis sur l'affaire mystérieuse de Saint-Cloud. Depuis un
mois, cet inexplicable crime affolait Paris. Personne n’y comprenait
rien. ®® (La main)
to 2L d, FH—0fEH, 7—<, ThbbiBOFRLOmEEL

LDBT LV eRAYECTH 50 do L d, BEBOEHE, IPHKERS
NTCWBRTTH B4, EHLBLIRMULKLADENBEDON DR, HiHE
T CIRYIFECA->TED, 2E60FHAKNBRON TS, ThirEE
bDRDOBFRNWERATH > T, punch 2§ &, BRTLETSHEK
ThHbDo XCNHBOFLR- FERBETHH, TOAYOKTFD,

{tu es trop gai, tu viens d’emprunter de I'argent, d’enterrer ton oncle,
ou de mettre ta montre chez ma tante.)'® L RELEBQP O L DHRE > T

(4) Boule de Suif, p. 91 #333,7 + R b iZ Euvres completes de Guy de Maupassant
(Conard) %M\t

(5) Contes du jour et de la nuit, p. 159

(6) Boule de Suif, p. 91
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3T lhbbhde k¥, FOMEE N> TE b emprunter de
l'argent, d’enterrer ton oncle /% ¥ O EEndbd, COEOZHEEKHRED
IIRDDTHIPBERCETHLENTEL) Dl EbThnrbiEs
NERTEBABHCSIDLNA X — U BEI®E 01, 2R,
BLXDBL, COEHFLHERLI) LOBR» b, DEVOEFK, WK
DOFOFRBEZKIA L - T <si jai un conseil 3 te donner, fais enterrer
chrétiennement ce débris humain, de crainte que son propriétaire ne
vienne te le demander; et puis, elle a peut-&tre pris de mauvaises
habitudes, cette main, car tu sais le proverbe : ¢Qui a tué tuera. @) &
ELRETWER, CRBEREZEOERLTENWCT LIEBELAEL, ¥EFO
FrE#E 28 {Je bois 4 la prochaine visite de ton maitre ® L E -3, K
ABEZLBELTVRNWC LRHETE S, ET 5, TORXADROEH
Kk, BLORERBIBERECLHRELLIIADDLEX L
CRICHRD &, $8FTbb Lamain Tk, ¥KEEVFD OYER
BE->TBLT MEEC L > TEIVFREFLOBESBNIN, TOBOHE
B3 laffaire mystérieuse de Saint-Cloud, inexplicable crime ¢k %
ERRINT WS, ¥ el &FoiRA R B (Plusieurs femmes s’étaient
levées pour s’approcher et demeuraient debout, l'ceil fixé sur 1a
bouche rasée du magistrat d’oll sortaient les paroles graves. Elles
frissonnaient, vibraient, crispées par leur peur curieuse, par l'avide et
insatiable besoin d’épouvante qui hante leur ime, les torture comme

une faim. 90) L H#EIN, £E4O0BKMAR LIROSH LA EE LD

(7) ibid.,p.93

(8) ibid., p.93

(9) BRAZ&FZy, FAZEEELS L] L LTHEEED T 0% [F
Z1 L, TH] KThh, fEECTHN, FBVFEBAAINTHOYELEED
TWEAE%E [EVF| LEEEFSRCEITT S,

(10) Contes du jour et de la nuit, p. 159
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DT 5B, BEHOARTELTWAT LARINTWD, YFERE
RHE > TWiRWA, TTic, Thrbif 2 BHNT 53RN R EH
KEEOHLTWT, WhEEREKOBEARVD LOKE LD LN, YE
D¥fi—, HROE—LREFSLTNWBHDTH 5, A. Vial 12 (Les cir-
constances dans lesquelles est fait le récit sont souvent précisées. Elles
définissent un climat humain, moral, et le ton du récit b ) & R~
5%, EccD@EOOREHNEZRLTWEbIFTH 3,

A. Vial 1% % 7z <Le conte est un montage minutieux d’orfévrerie ou
d’horlogerie. 2 L BT\ B 23, GRS, TOoFEDAEN =T
RCOERFJMEEOER L e REEXMTedic, B LsMEKL
BEELETNERS RV LT, &EK, MR BLThDDb 5
SDORARCEGTRETNRIER DRV MR, BEOESHLIADHLOE
BRLDR T LB XERER, TO La main 12, ThAHLBELFERED
HYE L BEUOEH, HEFORAOEEK XN (surnaturel) 7, &
DFrRELE (inexplicable) RBEEHRFEELCR>TNWDHT LARINT,
HEOMNcHFERLEI RS LECEHKOBER, AR OK—y5 bh T
WBbITTH 5.

¥, 240BHEKOEKL (XL TThA™NTRERDHIROM—
CEE5THHDOTH 54 LOBMELDLDERELBRELRLTNWS
T HEBLTEE N, Lamain DIFEA, Sk ItFhl’ D
HEFebOBRTFRBIONTVWE R, UREORORKKARL— FIL, X
DFgeE DRTVORRIZVLBEDOETHSH L, ek La main d’écorché
DOBE» D DIBA L LRI NIEHAX 55 o Maupassant 23, flX Db
B % Les tombales THZH 1M, fFIbLTBE»rD0BLE LT
RABREZ LTCWBKE, ERELT=Y Ve LieihsXdk,
LEBFEHSBNEAIEKE N - ed D LRNBARBETH 5o L7kt

(11) A. Vial: Guy de Maupassaut et I’art du roman (Nizet, 1954), p. 461
(12) ibid., p. 443



100

= T La main d'écorché EFEDRIBEL, MEOEFK S DI
DETHEMLEEERD D E > TWT, Maupassant 3% ZH#EDE
HXS< D, HROM—ILLZE> TWERNE EFRLTW5,
tesc, Lamain X5k, BOFHEECL > THRNILTOD,
BBV (R BN shTob, FBOFEYELEDS, L0 ERR
BOERCRES VR, 0, BOFORBRLEALIDOTHSI e J.
Tynjanov 1%, BEXLOBTEVFEEAL L3O ME> &
Wi bORAEBNB, £DH L, TOEVFIR, THoTCrRTORGE
Chnas, 72/, SRREOLTED bR T, ZFOFTOT DED
FORBELRAT 0, BFLLV. BVF2BEIVHIEEILLOM
Thzll>THTd, TERELRNWES) W] LBR<TW3. ¥,
E. D. Sullivan 1%, ThREHAFETH S LR kdH &, Maupassant
OFhn% {Maupassant’s narrators (including himself) are frequently
functional ; that is, they contribute something by their authority or
position or character, but for the most part they are merely a divice
for getting the story launched. ® ) 2@ XT3, WFhicLTtd %N
BEOEEWS, D TWENII THB. (o &d, Sullivan rzh
1c.B8:# LT <whenever Maupassant goes to some trouble in specifying
the circumstances of narration, the framework reinforces the story,
sometimes very powerfully. !9 ) L RTINS 2%.) Lal, L&D
MED EESLI] RERLTWSC LRADBNEKE S5, Lamain
Zhlc g, BOFREIUBRBRABHTE 5. KD, BVFOR
¥7% % juge dinstruction 232 @ X 5 AEHC b D EROBROS
WIREQO EOTH BT &ix, ExRichwiED), BE, HHTHIX

(13) Tynjanov:C%¥0#E(k, SCEOBEB—nv T« 740=Y) X baE—] (F

WIERR BREATD P p. 130
(14) E. D. Sullivan: Maupassant the short stories (Arnord, reprinted 1971), p. 13

(15) ibid., p. 15
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LERBRASBY, TN REERIREHLEEL ROP-T E2ZHSEL
TWT, WhlE, BABHRCOBrL > THERRBEOHRE TS~ &
LE% B, FRikicF 7=, (jal eu, moi, autrefois, 4 suivre une affaire
oll vraiment semblait se méler quelque chose de fantastique “®» 21~ 3
SENBIRH LT 5bITH B, LHrL, RUEORERVFEDLFOM
BrontilkobBEBORY LF5 0T, La main décorché ©HIR
rliclXdo

5E 1. La main d’écorché, La main Ftic A-B—-C... &\n35 BAk, JE
®, BREHBEFCIE-> T#ED BN TT A, FFCINTRFRENLRME
FIREAERNTED, BROEAREV. T HBOFOMEHL,
DX RLTEREYFRANZOLOHAR, £<ELBCLDTEh
WHDTHEDBL, FOFERE->CEEH% (fen ferai mon bouton de
sonnette pour effrayer mes créanciers "y (EEEI %5 35 D) &
EoTW30D1, Lamain DEBICHENRZ ERAECEAF R DO LELI S
ZEARV. ObOEHOERIKCERTARTD, TOFRELTRECT L
KTV NFVRARDDTHED) o Eic, FOMBFERFEHITNEL O
D B DI, BELZ ORI S #5243, {comme je passais devant
la porte™®) LERKFLTWEL, BHIE-> THLEEIHBOF
% H %K, <en ce moment une chose me frappa, je regardai par hasard
la sonnette de son alcOve, la main d’écorché n’y était plus® » & %130
BRI X > T\Wbo La main TlE, TOEMIED CHRLEbRS,
Thbb, BEEATWEEED, <On dirait qu’il a été étranglé par
un squelette @) L F5 O ThH Do LT TNy LBEWY->EDOFI, F

(16) Contes du jour et de la nuit, p. 160
(17) Boule de Suif, p. 93

(18) 1ibid., p. 93

(19) ibid., p. 96

(20) Contes du jour et de la nuit, p. 167
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Db - eFI~BERATS0OKEN, COEFRISARTHD, EkE
BLLTH T NT VWS, DR LD ES T, HMOFREVFIC
BAINTRNEH00, BiLizkWk ) HNELNTNWER, T T—
Ksua—X7Tyv TINBMLMTH BHIE TR b Lamaind'écorché 1
BT, BEORIXEELO X TFRLENNTEY, EHOREFT
FRRY LRV T LKWk, BEExnkTdeos) &, i
22 LTW3, ORI, FHREREZLPLEC EEBRTZET SN,
FreiH T 3 ERN2E> ThRINTWEHLD X 5 Th b Thic, T O
Rnd, DL ELEHRE, 3D5VWELOFOLLITRE, tWikikre
RBNWTWRWE EEZRL TS, £LT, EHDUBFERERI NS ORE,
EEROBINEEOTRA>TWE T LIEDTH %o HEOFKE
LTOEVF, FEORRRESHBARABELELZES)o L1
n, MEOCERIHENERKLIELL, BLAAEY—NVEKHEND DK
EEX LY.

HRofE—konwTik, EHEORERERELELRLIDOTHEC L
BRI R, T @%?Rgﬁb\iﬁ%ﬁ:%ﬁ LRI E ek, —ELTHE
BB b OIES !

C’était le domestique de mon ami, a peine vétu, pile et troublant.
¢Ah Monsieur ! s’écria-t-il en saglotant, mon pauvre maitre qu’on

a assassiné. @)

ZLTRADEBRIREBIBEINS,
Il n’était pas mort, mais il avait un aspect effrayant. Ses yeux

démesurément ouverts, ses prunelles dilatées semblaient regarder
fixement avec une indicible épouvante une chose horrible et inconnue,
ses doigts était crispés, son corps, a partir du menton, était recouvert
d’un drap que je soulevai. Il portaiau cou les marques de cing doigts

qui s’étaient profondément enfoncés dans la chair, quelques gouttes

(21) Boule de Suif, p. 95
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de sang maculaient sa chemise. @

B ETHARL, TOBEHEROHMWERTH D, £) Tl TR
BRWOER, BARC LBV EVRIEEAERDbLEW, W DR,
COBEHERT A FHROBRRELAEFRECEL DR TWERNL, ThE
TOBHEKRLELEBENDLT, WET HIEFERRLEFNBHAINLHER
Lo TWb, ¥/, FORFLHDLRIREAERL LT, HEEOYE
 fildefer OHLSLEHORBHTET, LrdEER, Ll
ki, FEE->TROERVOTH %o

BROHROM—C R EF AR RETOR, Lamaun DF&, BHK
HIBTE 5, Wi, BHERE->LTHEI VY #ED Ajaccio LR~<T,
ZOHBHRIE S { BHHICARBNTNB T EFiR\ND, ORI
DNTREMICB<BNT VWD, OLHERE, BhLALE->THD,
EDFOHMWTH D (Cest 1a une sorte de vendetta @ Yy a3z k2 4 X T

{be COERTHE, BHEDLTHCOIHTES R, La main d’écorché
TI1EE % Normandie ¥ cn¥ T3, T OEFRBKEHRICY S 23,
W BHED LY B ErBOFERBORRLTLE>T0D, ¥
o, BREIFEORBLBEEL—K L TWARW, FERELWLAZRE
TWb DKk, (Il faisait un temps magnifique, le ciel tout bleu ruisselait
de lumiere ; les oiseaux chantaient dans les ronces du talus®»)» &, %
ERBERBRAHEI N TV, BREERTHOA T BH—OERTH Y
mHb, FEORE LD, FEROBHAKE DI —KL TR, FEAR,
YErR A O MER X 2 TW5 O, Maupassant @RI RT3 EHT
REBEOCETHY, HEFFROBEVREDO RWERTS, HAxKE
Sur Ueauw in ¥ =DM TH B,

R, NORHBBRESREL5 5, Lamain @B WTIk, EARALZEE

(22) ibid., p.95
(23) Contes du jour et de la nuit, p. 169
(24) Boule de Suif, p. 98
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ABAZREBABIN TS, ¥ FAEGHE A <Cétait un grand homme

a cheveux rouges, a barbe rouge, trés haut, trés large, une sorte

d’hercule placide et poli®®»y LR Bi, DONWTHE, EBEOZRMIK

CRIER, BRARLRSEBECRbNS, —#fic, HERARCT

bhTns AN, HOoEBBSWTEEABREXRTORLETH 575,
COERDOBADLNEB TRELDLITTEH B,

—75, La main d’écorché C1x & 5 »vs ¥ AR % Pierre B... iwoWnT
i, BEALRIRTVERV. ARBERY e (EHLE2HBRNO LT
2 THINVEETH D, LT DM, BHORETORLED D, T
BiCl3d % 2%, Henri Smith, un grand Anglais trés flégmatique % ¢ un
étudiant en médecine aux trois quarts gris. X 2ADHEREZIN TN D,
cd 2 Ak, obrerRe<Hbhdc i, PEOERALORED
HLTWhWe b 50 & b, Pierre % F 1% personnage grossier et fort
impertinent &, THHEHERREDS, HEINTHWS, LadroRENZ,
RO ACDTHBOFLRTT LI EF B2 TH %, thT,
Maupassant X AMHEEICON TG LA EZERTA> Thir\ne &b
bo

La main d’écorché & La main % WL C& /e, FHET/nb b18754
Uk s8i) %5 Maupassant DEAFHKER, H5F LELhkh-kd
Br, ¥F, HILT, Fry beBLTR, BLALRENRERZDN
3, HcRKBNREBRE > TRBINTWERITTH 5 LichisTHH
CBREZL>TLE WA AYHE IS EESAR 3N TH LT, Pierre
B. conwTkvd, BiamRedEnn (W3 X0, BLARSK
BEANMEEXL LI THD) APOHEH, BEARLIHEEINTNS0
i, SFRERTE . ARNER, TCBREX I, AITHh,
TATHN, FEHLCLSD, T—<LlicbO2BRE LR,
TRCOERNRBE LARTIER BT, tO0RELRE SR ORKEEY

(25) Contes du jour et de la nuit, p. 163
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THD, PEOERIIZ<A F AR DM, COEROBARED LicE
BRELD, ERUELYRERDOLCLTLE > TS, BT 5Ic, Mau-
passant X% 7%, ERERLE LTOEEX B OTBZLE> TRV EN
2X%. bodd, ERNAHRELTRBRNOMERTHS DO, BEIN
EEYRDLOREETH B ERYRTHD, TABRERELDIC,

EFRRINTITL»OFHD & LT, Kic, Boule de Suif LIRIOIESR
<k, BERIBIBNEb D TH S Letapade Simon & 03 ind 5

I

Le papa de Simon WIZ\NBHIC, HD O 3Fe oW fFHcfih TRl &
=\ EF Coco, coco, coco frais X, BHEORBET, 5 RMREHI
3. Tibb, FEOBLO Ollivier XEFE T2 35EDICI07 7 VE
T, ENIDTH D Lieho>T, YRERLOBRLHHATS, &
WikRen b, ORI, Maupassant RLELEANWS OO DL
DTk B, Bl%iE Nuit de Noél, Ce cochon de Morin, Moyen de Roger
mE) LALzOERTR, TOEHRELARBIEY — Fi B 42651
T EFYF, L RBAOKIRD b, 0¥, X+ —Y -
EH->TWRNWOTHE D, Lrd, TI5%0D A LOEHLEHCHEND
FI520BENARDEVLINDBIET, FERRDOZEN RS, T
i, BEOEERBCERN (7)) FREZEN TV 5OKKED Maupas-
sant DO ODERETRWHT T LB TEE, Thic, HRIR I~

bDRE Do WNDBOEMBLREEIETS !
Le lendemain, je rencontrai au Champs-Elisées un vieux, trés vieux
porteur de fontaine qui paraissait fort rhisérable. Je lui donnai les
cent francs de mon oncle. Il tressaille stupéfait, puis me dit : <Grand

merci, mon petit homme, cela vous portera bonheur. @ »

(26) Boules de Suif, p. 114
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LI BBAREET, BeBER2ERBNCRRTWIITERVE, 2
AFYORBOTE, FeLhd, I I I VRATFRERHLTND, &
ERA TS TH D, %ED Maupassant OB BOR#%, cc iR
LRTED,

Le donneur d’eau bénite To, FEYFEOHBIERNT, BRANREH
EXRLTWS X 5kBbhd, LALHERIZESRAEDNS, A,
Jean 23R iR > TREGR LA D RO ERIE

La nuit venait; 'horison s’emplissait d’une vapeur brune qui reculait
les objets dans un lointain sombre et effrayant. Trois grands sapins,
tout pres de 13, semblaient pleurer. Aucune voix ne répondit; mais
il y avait dans l'air comme des gémissements indistincts. @7
R, RALERTOMNE, BOBEIZRLLTNT, Ehicdo
LEXBHL, R AYHEED, ARHEc AR bk, BEX
IRIBONEZRSEEHLTWDe A b — U —XHHT, 20 F 7 <M
THHN, EEOBRBAUNMCED>TL %, LAL, 7oy FOMEILR
R, BELLIRXBFDLNT NS,

Le mariage du lieutenant Laré %, %4 ldée du colonel WK EINT
WHR, TOfEmbER, VEOERREHETHD, EEHIE, FEET
Laré QBB BT HEL LWEROKL 2B, TOBALSD ZH
WTWBEHR (Ch®LEERCZ L), YEREOVLOTEFT, H
MBETEY —FEh-2TLE->TWVWS, UEfiED, BLAEYRELHFE
TH LT BRERV, TRHCE, PRORBIOBEULOERTH 5,

FNTIE, Le papa de Simon W A5 5, BEOESHLIRCT I TH %5,

Midi finissait de sonner. La porte de I’école s’ouvrit, et les gamins

se précipiterent en se bousculant pour sortir plus vite. Mais au lieu
de se disperser rapidement et de rentrer diner, comme ils le faisaient

chaque jour, il s’arréterent a quelques pas, se réunirent par groupes

@27 ibid., p. 102
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et se mirent & chuchoter.
C’est que, ce matin-1a, Simon, le fils de la Blanchotte, était venu a
la classe pour la premigre fois. @®
FTOLOOBENREL bND, PWT, FitebOBBEOHLESR
ARIFEEINT, ArEs, EELLRNWLIORIESD MR, FHER
B, REOEBREMET 5, COXIREBSHLE, FELYEANF AR
ZOBHRAETHLORE T ETdHAhWV, EERT <k, Simon
PERICIED T e bTHD, Simon %% @R Blanchotte & oWT D
5b 3%, Simon DTN EFTCORTFEBHRECRST, BETENIIKC
Bbh e BHRELLINE, S ETOLERCHENT, B> &0 Lkt
EREOLNBE0R, ETFEPADCKTEEEORERLS 5. COBEIKC
MoTd, EARLS Simon 13, FFLEBRE2bh, HHAAENED
BBRRBR, RATHPZbBIHEIND, L0WIiIEEK, EARAKSS
LK, BRek, LrdbRETSRETORNBERECSL T, £&¥kcA
B ELCHO LFbhtwl, FRIR LT, Simon #\»WU¥5FiHt
7ebix, Simon ZITENC H 0T 7eDdOBRB A2 THD, Wk TEFin
WhiThBnb, LEid, ¥FLTRRENRIOR—TSLbNR TV
Vo I, Simon EMEEGD FHRLE T, U~5FOBOFLE
BINTWER, 2O0RTHRELLTCETH2DBDTHb. chitELkR
T &7 La main d’écorché DBHEE X & RN, kEARHEBELELBY
550

O, Simon BNU» b BHFHEHIEZ, VELERI®LDOEERE)
BT WnWb, FHICE - Tk, XDOWiWwT &3 {chose extraordi-
naire, impossible, monstrueuse ®®» TV, Lk H3->C Simon 23 <l

restait comme atterré par un désastre irréparable ®® ) DT dET

(28) La maison Tellier, p. 119
(29) ibid., p. 121
(30) ibid., p. 122
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F5L, JICHRRFLS LB THREHTEAV. FERI DAY
i+ X e, ZRINANERT Lo T % Simon K EWH I T W5,
ek, COBREAERBHREEDO I, FEREEZRECWLERRD
Be FXIL, WUDT WD Tt b DRI <pour la plupart, méchants,
ivrognes, voleurs et durs 4 leurs femmes @0 ) ¢k % L RRTNWBFEFT
b5bo ¢, EEOEEORROHE R, Simon Kyt 2 EEOREER
bLTW3 L%, Simon OEWOD B i MER BT T 5 I BT,
LLAEERDOLES T,

JIToO Simon DRFNEERHEER, W<brilEVRFIBd0D
®, HEH Simon OFTBHCBH LT TNBEORL Sbirnd, —~ENER
A7 Simon 23, BUNM &5 ¥ o083k {b»ns L, Simon
BHINEOREL, TARROBLL+ ZEVWHIE®, ThiR%,
LTRZEWHIRTHUN $HD 5 &0 5 BEEER, WL brENT
FIEHRBBANTNRLE D, RNCBD I BT LENBRDLNDBIED 0

CETEIEAALDEIREFAURBIET S, O AW <Un grand
ouvrier qui avait une barbe et des cheveux noirs tout frisés le regardait
d’un air bon. ®») RSB TWB P, Simon ORENBTHBDT,
COEBRMERTARDIOTH D, UROT LMD, BRIRELAD
INTHENV, 2WT, CORMARCOLHOHBETHY, 4 Blan-
chotte I ¥F72 L o7 & & 837K, WHBN—BOEALDIDLITHBT
EREBR DAL INTVWBEDT, H2 Simon # OELFERICELNWE
WoktE LTHRERTIRAENWL, BBELTIMBTEEILS . L
L, 30 REOBYZRWCOEZ T bMELVWOR, 0L
B (BRCTLABEFEATHHIINED) BMEBR > TARINTVWEHR
7255, BEHORETHTTRITbRT Wi, HBERMEO RO T
fTohsbThBnb, LRWCYFELTHTARRL D, Lichs

(31) 1ibid., p. 122
(32) ibid., p. 126
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T, BEFVDOAEACHELIEORP TRIND &, WIFER, t&¥he
FreizoTLEW, TEARLOLE>TLE NG D Do

Rie, £ExE 3 DAY, Blanchotte z3Ei 5, {grande fille pile
qui restait sévére sur sa porte, comme pour défendre a un homme le
seuil de cette maison oil elle avait été déja trahie par un autre ®®) f
T, YEOPCEE0RFLAVWTNRED, cofiEL, ObBRLIORK
ADE 2 {Ce qu’elle a peiné, la pauvre, pour élever son gars toute seule,
et ce qu'elle a pleuré depuis qu’elle ne sort plus que pour aller a I’église,
il n’y a que le bon Dieu qui le sait. ®®) ¢¢, 0 & DDA SHLHLL
THE>TW2,

COBET, HDTHADLRIA Philippe TH20RHLHL IS,
Thbb, Simon RPN IERS>TIND L ICOLDOER, BB
DORETFH#7z b Simon KEZELTRDDIEZ, LWhERRKR>TH
T, BEERAYTH D ERLENRPZIBADL INRNORLRETO
HHRSDEDTHD, LrdLHETTH->T, OFBHLAEINT
WARNWOLESERLTE BERD Do TR RTASARELRTC
LIk BmbT, EFsle, &AL - Phlippe © Simon k45 fr
BRRBINTWEDTH %, 0¥, BhriHEHECTEFRVERAK
B RS IhaEdT (Lrlohs, BEERAYTSSC L EZRE
LTEWS), DWT, RORXELix->ekiciigii, RCRYORH
Lig-o e, ETHLLLREDTH o

LT, WXk dénouement N\ & [Hh 5 B Ak I b, Simon
BRE W= Tk Philippe 23, ¥FEEBRLFORXB TR WL EDR,
Z®c &% Philippe £ & 5, Philippe 12 %A%, ZLTHORLES
BATHD L ) CFOMAFEROERL 5. COBMAMHHOEER, b
H %A Philippe ORLEBETH%DDbDOTRE S, TOEHDOH

(33) ibid., p. 127
(34) ibid., p. 132
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TRLEEL L AWEETHS 5, AR, §) FTHEINRT
HB5H, LrLhOoRERLLORE, ZxhHLR, ¥5- D2 Ebh
WETH, BoTWWde £dEdNERDD Blanchotte lext3 % HEEERS,
COMEOEERBR LR > TWBHbIT, RELLREDH S ZORMA
ebD L3 hELERE>TWADARD, COYERKILLR V. R, B
AebBHETEDARRLRNETRIR>TLE>Tn%, ¥k, LD
& ® Blanchotte DREE S RERINE D, Hikix, BMALDOEETH,
HETBLELNTRBREEI Nz LR >T WD, LicH»T, AU
BRELRPIRNEDIC, FELWEELHE L TW5 025, Philippe
D—E {Qu’est-ce que ¢a fait, dit-il, si vous voulez étre ma femme ! 2}
2T, FOBLWEEZLSFLTLE) ORRAETH %, COZHH
i, EEORBEREBIETEFCONT, EELLICRFHDDEHR>TN
5o bodd, ERELTIE, Simon kit B EED DL LARREL
B ED->TLB0DT, cOERbLNIGEEIASBEBRTES s, Bk
ELTRRREEDLARTRER bR N,

B#% o Simon O#ER, ERERL ISBOLEEEDLLT WS,

le petit Simon se leva, tout» i)éle et les 1&vres tremblantes ¢

PEOWNC > TRT IR, TTTELEDTHLI, ¥, Tuy
POERSELBHEADICEFES N, BEHLBENOBITER L— X
fThhd, LT BT HRAEFEREY O LHEBH:, YEOHEICHEER
ZEIEBEETRR V. LT, AIHERBRLEAETZRINTNS &
EoTlnWiED5, BECE L TRBOBRIBAH I, AT ST
L5ORRTELBETH b0 BIFO AMORBLLHPINB L 23EH5
R, ZEAEI»SLMEPHESHTCEEAZBELNCWSL, ¥k, &
FBOAYOUKBHEEL LTHERARDOLER, cOfERTRERRLhdE
{, Az#EHITREFERLE > T, BEHEBEILDONWTH, ThH

(35) ibid., p. 133
(36) ibid., p. 134
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fEth AIOTTE), LEEX BT Cn501RT TRk, < LT, MEzR
NEEFORBES B LT, LOEMEFECESLTHD, OO
b Boule de Suif BFEIND R, LRARROBEETERNE LX) D2
BhEBEFRIERTES 5o

I

Le papa de Simon T %, MMPICET OENI D B ¥ I AKICINTE
HBHSERICES §003%5 DR Tk, IXTLLEADODO LXK
LBTWEho k) Thbo &5 DX, Boule de Suif Y#HTD, T ix
HH18804E, 188LEEHDERTD, FRAHRRBRRZTIOENENLLTH
b0 UT, ERZHICED, TORMRA, o OEOEMBFEEER
Taleve RE TR K- RO ) b, EEL X - TEYFORMESD
D, XDBEOFRYELHD D, &5 R Les tombales 120 ThH % &
(bo2d, Rl RI->TEVFERENAING, AEODORD D),
fEE 13, T ®EDFD Joseph de Bardon %, B®»TARKCEOWR, #
BZBBEL T35 :

Un des plus gais était Joseph de Bardon, célibataire et vivant la
vie parisienne de la facon la plus complete et la plus fantaisiste. Ce
n'était point un débauché ni un dépravé, mais un curieux, un joyeux
encore jeune ; car il avait 4 peine quarante ans. Homme du monde
dans le sens le plus large et le plus bienveillant que puisse mériter
ce mot, doué de beaucoup d’esprit sans grande profondeur, d’un
savoir varié sans érudition vraie, d’une compréhénsion agile sans
pénétration sérieuse, il tirait de ses .observations, de ses aventures,
de tout ce qu’il voyait, rencontrait et trouvait, des anecdotes de roman
comique et philosophique en méme temps, et des remarques humoris-

tiques qui lui faisaient par la ville une grande réputation d’intelli-
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gence. ©1
chw, Pl s U Ric Lamain DEYFOBRNEXHSRTERE T,
M. Bermutier, debout, le dos a la cheminée, parlait, assemblait les
preuves, discutait les diverses opinions, mais ne concluait pas. (...)
M. Bermutier sourit gravement, comme doit sourire un juge

d’instruction. ¢

T, BAEOHELA2RIN TRV, EERSrd, XD
BrEBELTW50L DT, TOHTRED, BnkdH5WrEURD
THZELLABRTNER W, THICH~NS L, FiIFEIC BT EEOR R
LHHBRRTHD, BVFLOVWTEOBLEALETWSIHELEAL
WERE TR L C\n5o & 51gL Bardon 13, OHHBEOOAMTH
LT LN, HOMESIANER, FOFATE> O LEILBIBHE, ThiE
Fe, EEOCOREERMBLSOHRARRLI RGO TH %, TOD, &
DFOBNDOEREKRT, HEONEYZEOTHEICLFTAERIEAL
RESBERLTL 5. 2%, HEBEVFOYEL UHCEHOETH
&, HEFb2EBCBEAORTARATNWE2D L)k, ETHHER
EREBCLEOBREBEL NS ERUIRBEAN, E0FOoBND
HEHTCREREFNELC T NS, TOD, HEDELEOBMBEHOFI =T,
EOFREDOIHRE, EUMSEULIFHER, 14—V I VEECRE
TEHREHHTEREI ETHIMVESL SR, Lamain K BNWTDEE
FORLBNEHLDOHE, Sir dHEORIMICES 2O X ) R#E R
ENBEDOHRE LT TWERRHPABETES e THIERT Les tom-
bales TOFEY FOHER, BFRFHORTTHEH»L00THY, #R
LLTHEDRXANDBMEHRLZH DO TCLE W, BECYEOBEKEZS
ZBEAPEI R 2 TNBH T LREDER .

LT HT, BEOVFOEIMED HELLE] ©2onT, BEVFOD

(37) ibid., p. 249~250
(38) Contes du jour et de la nuit, p.159~160
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BEC L3 dORBIH, HRE, BHCEVFREOBERELTK
2rOEERRTH S, BV FOHRFLBEL TWEEARAFTAE
REWEE, BVFOZHEREADORYRTHSLH, LL, [EE
L1 X, ERIEENCESNDBEHTHIDOTHD, LictiaT,
BOFOMENEED L R25dE, TE3RETEBENCR<RG
N b, Eedrizk sk, BfessdsEarh U TERN
ARt b, EnEG [EESLLI] Fdbhsc tiehd 5. A
THOF - DEDER (0%, fEECTHN [Rl KTHNEVF
BBENAIND B D), Les dimanches d’un bourgeois de Paris @ Une
triste histoire, ¥}z Au printemps, Sur l’ead, Les tombales D\~ d,
BOERKBRLEDSDERYE-> Tnbo Lamain ®, WEHEDWLEE
BHBR E KR, ZOZRBTLEHALNLES 5,

EOFC BEFLRWE, EERLELECHEBERMAL TONDERS
23 Par un soir de printemps Thb. FRDED ¢ DIESRIEZ, E#R Une
VieDHDOI Y — FERHRIELIDDRL, ¥iEI1x Jeanne & Jacques @
MENDIED, 2 AOBNCES X TORA, Thhrdbod 2 ADKREN
BEBCBSDBNTHD, EOEAATHS tante Lison @b 213ToN
5.

Les deux meres et leur sceur, tante Lison, regardaient ce jeune
amour avec un attendrissement souriant. Tante Lison surtout sem-
blait tout émue & les voir. “®

TRIEHENT tante Lison O, BFkEBBRBNS 2, FRCH
REETORERAE, LR35 XICKREBRRDIDTHHELTD,
6 R—VEBOERT, HRCONTHIR—VEFOHBEET->TWB0
BRTED LEDLI R\, BT OHBR, YEOEKEL+HIC
HRHEZDDCL TN, BERARRDOTH B L, YEOHRIIA,

B9 #® (9) 2R
(40) Euvres posthumes 1, p. 13
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BRI THHINTLEI "D TH %, HELO ORI, HWKOLHE
CLDBABC L, BRLRAEHED ZTTbh (FLOLER, PE
DRBRDOPWHDOEET—RCHLALCEINS), T hEedbDEEL 54,
COWMEETIL, s d Jeanne & Jacques MEAATHEHH1D L5
RUEZEX2THED, LedR>TZOELZLWHER, HEcLIlnwkE
2BDTH5B, EHR/IBUE, FKORNMERMNER RKDLNBDT,
TO, VECEERY 52 5HER, L2 ARARTEI X, TRHR
Byt Bbhs, BT3B OERE, Une Vieotho, 2% ERE
OHDIEY —FELTOEKAWRRL, ER/IBLLTRLELTARS
NTNBEIEREZLR Ve

T DR HIT b b18804E, 188IEDIERTIRE R, LIELIEBROER
MBUBEP LI AnSNT W5, ¥ Les dimanches d’un bourgeois de Paris
OHICEY DY 5 TH B M2V, Premiére Sortie ¢ Patissot 23, 2AD
iR % B CHT B Dcliic k-2, Péchea la ligne TIXIETF
2RO O >3 T2 0, BB \Wk Essai d Amour CRREDFETHR-> T
LEokbDhl, MUTEX BT LER, zOERKTIE, Maupassaut O
Patissot 2 BELL & 5 & T3 BEX e+ & T, Patissot & A&
LTRW ARERE DD LR > TNWB T LREDRNI I TH 5,
LEBBronTrk, B2l Surlean X5k, ¥EIMERDOT—~
Chk&ErHEnoTnBEERE EMnL, La femme de Paul OEEZ,
Hd e La Grenouillere o FRBHKE XL EL TR WS, WS b
BEAKKTH 5. MEREMT, TAQAD Paul OB L e L BXRAUEET
b0, tOBRBEXRT Paul REAR TS, Lok bDRER, PERSA
DAERER#ECLELERRING, 5 \WeEik, Les dimanches d'un
bourgeois de Paris @ Premiére Sortie e 33V} %, Patissot p3@I%K -7
ciie&ftnwked b Lo RMER Y 13, Patissot 232D X 5 7 KE
(BreE -7z C LI K iREE) CEREEE5] LiBbhin,.
THEREO RERARBEHRES
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FERHEEIC DN THEBR S 5 fERIE Au printemps TH 5D ) o YIFEOHER
BTHTHbD. BERBOBRCHEDLNT, ZOPEED 2 WKRICED
NTMIERSD, &, TR ENNRBARERL TWEOTHELALT LS
ELiek, 0LV DB GEVP) BEZMTTET, br) L 14H, ®
RV4HD L RBOHELHF HINTHRICE-c L &5, TTilkghn
BIBABEREL TNeOTHELNT, —HeBSLledT5) bRBTI
NTLEWRIBLTLE2%ke LAL, TORBLERLZROENHDT
3505, bkt ARBEREL CRWTR, L¥ED. SHEERE
PHNTROFIES 25, MBDONWT, TAED I LLeOTHALE
DX ELized, KEADBER R®DTHY, Lilded, ¥RED
Db m>TLE 5, 5| LD7%F A (Je vous ai rendu 1a un
rude service, allez. “P) L E - TF FR 0L bR, cOEZEHR
b3,

LHTERTEE Y, A~BrEEOYE (EHORE), B ~C 3%
D FOEETHROKM L EBOKME (—Eio ks SPERCEDbN
%, C~D RNEUFEZEOYETKRBICARS, C AHEOERT, KRB
ABo 2KELTEDBLZB L, {A~B}+{B'~C (BUROKR)} + {C~D}
LMD ETOMENR—FKT 5, BT, £ LIELERT &% Lamain
BHic 2 b BRI, -

i . - ‘ | i
0 P Q R

(41) La maison Tellier, p. 246
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LT TEB, O~P, Q~R BEVF (M&F2 L) Rfinh,
P~Q RO FOWE, Tbb/NHOH LB, LrLOfiz, Q~R
TERIVFIRHEFOENCHBHEET S Lixkhv. 2% b, O~P,
Q~R i, #H P~Q) oM#ithdr s, TN, B2 —vE LT
%2, BiE T B~C 835 # 0 C~D o ERcHEBHcEE5 LT 50
T, BREOMMENAKEEEL S LIchD, £ THCLLE o TR
AP EBICE—TBHREELRDS > TWBE R, flziE A~B R4EHK
ET&¥sc ey, HEOLNBRICIZELZIHETHEE > T\t
Maupassant 23, EHL Tz D X 5 KB ENERYR X DD &5 hEDL
TRV, BOBEMERTIT LT, EES2DOKLEEXL L,

XT, T T TIBBOLE, ISBIEK BT AKREEELDTAHRL I RO
BEOHEY T TRFRDT Ui & Bbh b Maupassant 13, X340
AERPRERY SN, FTYEFOERCI TR, LEHBROME
FAREILD, 0¥, SRUCRITBHREREEIFEAINTNS, Th
B &R BT 2R o/Es Les dimanches d’un bourgeois de Paris @
B> T\wb, BEORE, LREREANGTTORLB, HERG -k
L 2h5 oK, Maupassant OERICHEB L2 DK, © BT
1R b T 5 LYEOERCIIALETIER WD, 5 WEBETRRN
NEEbRBX R, WhEBEDDOHMERR YRR NSDIRH 5,
(La femme de Paul etc.) Utchio CTHEME LTRTERRURT 5. D
> LHRRBRE»LRRBEHAFTTOEPIIZ, BREHNCRI<EHBONRD
%o

Maupassant @O 104D XEHTFEEHICE LN ER/NGIZIEE 300 &
b Rsn, Thbr e el TL5R e quifrappera d’abord,
C’est la rigoureuse ordonnance du plan et la subordination systématique
du détail a ’ensemble. Si les descriptions sont précises et creusent le

personnage ou le paysage, jamais I'auteur ne céde au plaisir de décrire
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pour décrire, comme il arrive si souvent & Balzac. Jamais non plus il
ne remonte trop loin dans la vie de ses héros : ses <retours en arriérey
sont réduits a I'indispensable et il n’est pleinement a I'aise que quand
est déclenchée la crise psychologique ou physiologique qui I'intéresse.
DL NI BERIELNWDDORESR, I0FEMIThi b DE/HRD 5D
RThbBo AFETI% Boule de Suif YIHi®D, La main d’écorché @ X % i i3
LAEBEHCR L <EB DD\ WERDD, Le papa de Simon DEFE
RSO, D\WTI18804, ISBIEDERTOREER Tk, Lichio
TR OB IR LD L ) REEERO O TH 522 BB 058K
DRETH %o

(42) P.Cogny: Le Naturalisme (P. U. D. F., 1963), p. 92





